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*) Variante BWV 903a siehe Seite 14. *) For variant reading BWV 903a, see page 14. *) Pour la variante BWV 903a cf. page 14.
**) Die schrig gesetzten Fingersatzbezeichnungen ent-  **) The indications of fingering given in italics = **) Les désignations de doigté en italique provien-
stammen der in C. Ph. E. Bachs Umkreis entstan- are from the Ms. P 887 from the C. P. E. Bach nent du ms. P 887 créé dans le cercle de C. Ph.
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*) Dans source A et autres sources mib'; quel-
ques sources notent mi'.

*) In source A and other sources eb!; some sour-
ces give e'.

*) In Quelle A und anderen Quellen es'; manche
Quellen haben e'.
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